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Nacereddine BENABDALLAH, né le 23 février 1964, Maitre de Conférences B, 5°™¢ échelon,
Faculté des Lettres et Langues Etrangéres, Université Mohamed-Cherif Messaadia, Souk-
Ahras, Algérie.

Adresse personnelle: Adresse professionnelle:

BP. 44C Faculté des Lettres et Langues
Deraia Ahmed Université M. C. Messaadia,
Souk-Ahras, Algérie Souk-Ahras, Algérie

Tél : 0555588853 Email :n.benabdallah@univ-soukahras.dz

CURSUS PROFESSIONNEL

2011/2016 : Université Badji Mokhtar, Annaba

Doctorat és Sciences du langage en anglais

Intitulé de la thése : « Affect in discussion-based English teaching and learning through a digital dedicated
language laboratory »

2004: Université Badji Mokhtar, Annaba
Magister en anglais (Sciences du langage)
Intitulé de la thése: « Motivational aspects of integrating computers in english language education »

1987: Université Badji Mokhtar, Annaba

Licence en anglais
Intitulé du mémoire : « American interference in Latin American politics : the case of Nicaragua »

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE ET SCIENTIFIQUE

o 2019-2020: Université M. C. Messadia, souk-Ahras
Enseignement des matiéres suivantes : sociolinguitcs , research methodology (Master) and linguistics
(Lincence)
o 2018-2019: Université M. C. Messadia, souk-Ahras
Enseignement des matiéres suivantes : linguistics and technics of university work
o 2017-2018: Université M. C. Messaadia, Souk-Ahras
Enseignment des matieres suivantes : linguistics, and technics of university work

o 2016-2017 : Université M. C. Messaadia, Souk-Ahras
Enseignement des matieres suivantes : linguistics, oral expression and technics of university work.

o 2015-2016: Université M. C. Messaadia, Souk-Ahras: Faculté des Sciences Economiques,
Commerciales, et Gestion.



Enseignement des matieres suivantes: ESP (Section Master: finance, comptabilité, gestion des
entreprises, et marketing)

o 2014-2015 : Université M. C. Messaadia, Souk-Ahras : Faculté des Sciences Sociales et Humaines.
Enseignement des matiéres suivantes : ESP (Sections Master et 3°™ années)

o 2013-2014 : Université M. C. Messaadia, Souk-Ahras : Faculté des Lettres et Langues.
Vice-doyen chargé de la pédagogie.
Enseignement des matieres suivantes : ESP (Section Arabe: 3éme année.)

o 2008-2012 : Université M. C. Messaadia, Souk-Ahras : Faculté des Lettres et Langues.
Enseignement des matiéres suivantes: (Section francais licence et master: theme & version, TICS,
linguistique générale, psycholinguistique, sociolinguistique, neurolinguistique)

o 2006-2014 : Université de la Formation Continue, Souk-Ahras
Formation de PEF en anglais
Enseignement des matieres suivantes : linguistics, phonetics, curriculum and syllabus design, grammar,
writing expression, oral expression, educational psychology, pedagogical trends, British and American
civilization.

o 1987-2008 : Technicum Djaber Ibn Hayene
Enseignement des matiéres suivantes : Anglais

o 1988-2006 : Ecole Unib
Enseignement des matiéres suivantes : anglais informatique

o 1988-2006 : Formation et enseignement professionnels
Enseignement des matiéres suivantes : ESP (Sections : informatique, et secrétariat)

ENCADEREMENT ET EXPERTISE

o 2008-2016 : Université M. C. Messaadia, Souk-Ahras : Faculté des Lettres et Langues.
Encadrement et examinateur de 28 mémoires de master en francais.

o Expertise dans 2 revues académiques : ‘Apuleius’, et 4,88 ),

o Mai 2014 : encadrement des enseignants de la faculté des lettres et langues : ‘Formation en
Moodle’

PARTICIPATION AUX COLLOQUES

o Décembre 2011 : Président du séminaire national : Nouvelles réflexions sur I'apport de la traduction
dans la formation universitaire en langues étrangeres. Université de Souk-Ahras, Algérie

o Décembre 2014 : Séminaire national : Pratiques textuelles universitaires et écriture de la recherche
en Algérie : Sommes-nous des plagiaires... et la technologie complice. Université de Ouergla,
Algérie
Intitulé de la communication : L’inspiration et I'art de la communication face a la normalisation du
plagiat dans l'université algérienne.

o Novembre 2015: Colloque international :ICT for Language Learning, 8th Edition, Florence, Italy
Intitulé de la communication: Perspectives of integrating the digital dedicated language laboratory in
foreign language pedagogy : reality or chimera.

o Avril 2018: Conférence nationale: The role of Translation and Intercultural Communication in the
Foreign Language Classroom. Université de Batna, Algérie
Intitulé de la communication: On the Other Side of the World : A Telecollaborative and Cross-
Cultural Perspective in FL Instruction.



Mai 2018: Conférence nationale: Rethinking EFL Learners Assessment in LMD Contexts: Between
Individual Renewal and Collective Construction. Université d’Oran2, Algérie.

Intitulé de la communication: Promoting Objectivity through Performance Assessment: The Case of
Algerian EFL Students’ Oral Presentations.

Novembre 2018: Conférence nationale: Le Plurilinguisme et le Pluriculturalisme: Problématiques
Sociolinguistiques, Littéraires et Didactiques. Université de Béjaia, Algérie.

Intitulé de la communication: Exploring EFL Teachers and Students’ Attitudes about Stereotyped
Accent.

Novembre 2018 : Conférence nationale : Teaching Civic Education through EFL. Université de
Béjaia, Algérie.
Intitulé de la communication: Towards a Model of Algerian Normal and Well-Adjusted Student.

Décembre 2018: Conférence Internationale: Languages for Specific Purposes & Specialized
Discourse in the University Settings: Theory and Practice. Université d’El-Oued, Algeria

Intitulé de la communication: Rethinking ESP in Algerian Universities: Towards an Adaptable
Materials-Design Framework.

Décembre 2018: Conférence Internationale: Communication Across Cultures. Université des
Sciences Sociales, Varsovie, Pologne.
Intitulé de la communication: Harmonia Est Unitas in Variatate: Stereotyped Accent

Mars 2019 : Conférence Internationale : Cultural Studies. DAKAM, Istanbul, Turquie.
Intitulé de la communication : Unity in Diversity : Regional Stereotyped Accent.

Avril 2019 : Conférence Nationale : The interdisciplinary Nature of Cultural Studies: Research
Approaches, Perspectives and Themes. Université Batna2, Algérie.
Intitulé de la communication : Identity and Belonging

November 2019 : Conférence Nationale : Innovative Teaching Methods and Strategies. Université
Skikda.
Intitulé de la communication : The Digital Language Laboratory in Algerian Universities.

November 2019: Conférence Internationale: La télécollaboration universitaire en classes de
langues : Pratiques enseignantes, défis linguistiques et horizons culturels.

Intitulé de la communication : Exploring Telecollaborative Prospects in a Digital Language
Laboratory.
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